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672896-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de santé et services sociaux — DOA.2610.3.2026. Swiadczenie ustug
opiekunczych na rzecz mieszkancéw Legnicy

OJ S 189/2026 30/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: GMINA LEGNICA
Adresse électronique: a.malko@mopslegnica.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: DOA.2610.3.2026. Swiadczenie ustug opiekunczych na rzecz mieszkancéw Legnicy
Description: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie: 1) ustug opiekunczych lub
specjalistycznych ustug opiekunczych dostosowanych do szczegdlnych potrzeb wynikajgcych
z rodzaju schorzenia lub niepetnosprawnosci $wiadczonych przez osoby ze specjalistycznym
przygotowaniem zawodowym - na rzecz 380 osOb miesiecznie, 2) specjalistycznych ustug
opiekunczych dla oséb z zaburzeniami psychicznymi — na rzecz 20 os6b miesiecznie, zgodnie
z ustawg z dnia 12 marca 2004 r. o pomocy spotecznej (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 639, 974,
986) oraz rozporzgdzeniem Ministra Polityki Spotecznej z dnia 22 wrzesnia 2005 r. w sprawie
specjalistycznych ustug opiekunczych (tj. Dz. U. z 2024 r. poz. 816) i rozporzgdzeniem
Ministra Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 04 sierpnia 2026 r. w sprawie ustug
opiekunczych w miejscu zamieszkania,wytgcznie dla mieszkancow Legnicy, w granicach
administracyjnych miasta Legnicy.
Identifiant de la procédure: ccd597f3-e26f-4068-a9de-f3d6237058¢c3
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zamawiajgcy skraca termin skfadania ofert do 15 dni
na podstawie art. 138 ust.2 pkt 2 ustawy Pzp, poniewaz zachodzi pilna potrzeba udzielenia
zamowienia.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85000000 Services de santé et services sociaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 85311200 Services sociaux pour les personnes
handicapées

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Legnicko-Gtogowski (PL516)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
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Informations complémentaires: Z postepowania o udzielenie zamowienia wykluczony zostanie
Wykonawca, w stosunku do ktorego zachodzi ktorakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamowien publicznych, tj. wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 5) jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia. 7) Ponadto o
udzielenie przedmiotowego zamdwienia nie mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy podlegajg
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
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destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dale;j:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzagdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U.
poz. 835).3 Powyzsze wykluczenie nastepowac bedzie na okres trwania ww. okolicznosci.
Zamawiajgcy nie przewiduje fakultatywnych przestanek wykluczenia z udziatu w postepowaniu
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: DOA.2610.3.2026. Swiadczenie ustug opiekuniczych na rzecz mieszkancéw Legnicy
Description: Postepowanie prowadzone jest w na podstawie art. 359 pkt 1) w zwigzku z art.
132 i nastepnych ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych,
wiasciwych dla zaméwien klasycznych o wartosci réwnej albo przekraczajgcej progi unijne, w
zwigzku z tym Zamawiajacy korzystajgc z uprawnieh w nim zapisanych: 1) zamiast formularza
jednolitego dokumentu (JEDZ), zgda dotgczenia przez Wykonawce do oferty oswiadczenia o
niepodleganiu wykluczeniu i spetnianiu warunkoéw udziatu — art. 125 ust.1 u.p.z.p. 2) skraca
minimalny termin sktadania ofert do 15 dni, na podstawie art. 138. ust. 2 pkt 2 u.p.z.p.,
poniewaz zachodzi pilna potrzeba udzielenia zamowienia. 2. Przedmiotem zamdwienia sg
ustugi wymienione w zatgczniku XIV do Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2014
/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zamowien publicznych, uchylajgca dyrektywe 2004
/18/WE. Nazwy i kody wg Wspdlnego Stownika Zamowien: 85000000- 9 ustugi w zakresie
zdrowia i opieki spotecznej 85311200-4 ustugi spotecznej opieki dla oséb niepetnosprawnych.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85000000 Services de santé et services sociaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 85311200 Services sociaux pour les personnes
handicapées
Options:
Description des options: . Zamawiajgcy korzystajgc z uprawnienia przewidzianego w art. 441
ust.1 ustawy Prawo zamowien publicznych okresla minimalng ilo$¢ godzin zegarowych (czesc
gwarantowana) i maksymalng ilo$¢ godzin zegarowych (opcja) tgcznie dla obu kategorii ustug:
1) Swiadczenie ustug opiekunczych lub specjalistycznych ustug opiekunczych: a) minimum 6
000 godzin zegarowych miesiecznie - cze$¢ gwarantowana, b) maksimum 11 000 godzin
zegarowych miesiecznie - z uwzglednieniem opcji wynoszgcej 5 000 godzin zegarowych
miesiecznie; 2) swiadczenie ustug opiekunczych dla oséb z zaburzeniami psychicznymi: a)
minimum 450 godzin zegarowych miesiecznie - czes¢ gwarantowana, b) maksimum 900
godzin zegarowych miesiecznie - z uwzglednieniem opcji wynoszgcej 450 godzin zegarowych
miesiecznie.; 3) Warunkiem uruchomienia prawa opcji jest ztoZzenie przez Zamawiajgcego
oswiadczenia woli 0 skorzystaniu z prawa opciji i jego zakresie.
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5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Legnicko-Gtogowski (PL516)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: W zakresie sytuacji ekonomicznej lub finansowe;j:
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze posiada aktualne
ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z
przedmiotem zamowienia na minimalng sume gwarancyjng nie mniejszg niz 3 000 000,00
PLN (stownie ztotych: trzy miliony). Na potwierdzenie spetnienia powyzszego warunku
Wykonawca przedtozy dokument potwierdzajgcy, ze Wykonawca jest ubezpieczony od
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem
zamoOwienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia (polisa OC, umowa). W
przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia powyzszy
warunek musi spetnia¢ jeden z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia. 3. W zakresie zdolnosci technicznej lub zawodowej. Zamawiajgcy uzna warunek
za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 (trzech) lat, a jezeli okres
prowadzonej dziatalnos$ci jest krotszy — w tym okresie, wykonat lub wykonuje minimum 3 (trzy)
ustugi w zakresie: a) ustugi opiekunczej lub specjalistycznej ustugi opiekunczej w rozumieniu
art. 50 ustawy o pomocy spotecznej lub b) ustugi asystencji osobistej w rozumieniu Programu
L2Asystent osobisty osoby z niepetnosprawnoscig” dla Jednostek Samorzgdu Terytorialnego, c)
lub ustugi opiekuncze swiadczone na podstawie projektow finansowanych z Srodkdéw unijnych,
w ramach, ktérych ustugg objetych byto lub jest co najmniej po 100 oséb (podopiecznych) dla
kazdej umowy - zamdéwienia odrebnie. Na potwierdzenie spetniania powyzszego warunku
Wykonawca przedtozy: - wykaz wykonanych ustug zgodny ze wzorem stanowigcym zatgcznik
do SWZ, z ktérego wynika¢ bedzie rodzaj zrealizowanych ustug, ich wartosc, liczba oséb
objetych ustuga, data i miejsce ich wykonania oraz dane podmiotu, na rzecz ktérego dane
ustugi byty Swiadczone, oraz - dowody okres$lajgce czy te ustugi zostaty wykonane nalezycie,
przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencie bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez
podmiot, na rzecz ktérego ustugi byty Swiadczone (np. protokét odbioru ustug, umowa itp.). W
przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia warunki udziatu
w zakresie zdolnosci technicznej lub zawodowej, opisane w pkt 3 powyzej, Wykonawcy mogag
speftniac tgcznie.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
Type: Prix
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Nom: Cena

Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartosc¢ oferty
najnizszej podzielonej przez warto$¢ oferty badanej, nastepnie pomnozona przez 100, a
nastepnie pomnozona przez 0,6, co rowna sie warto$¢ punktowa dla badanej oferty, z
doktadnos$cig do dwoch miejsc po przecinku.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 60

Critere:

Type: Qualité

Nom: Dodatkowi koordynatorzy zatrudnieni na umowe o prace

Description: Punkty w kryterium ,Dodatkowi koordynatorzy zatrudnieni na umowe o prace”,
ponad liczbe wskazang w rozdziale Il pkt 1 SWZ, zostang przyznane wg ponizszych zasad: a)
brak dodatkowych oséb — 0 punktow, b) jedna dodatkowa osoba — 10 punktéw, c) dwie
dodatkowe osoby — 20 punktéw. Ocena ofert zostanie dokonana na podstawie ztozonego
oswiadczenia o zatrudnieniu w Formularzu oferty.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 20

Critere:

Type: Qualité

Nom: Zatrudnienie osob wymienionych w art. 96 u.p.z.p.

Description: Punkty w kryterium ,Zatrudnienie* oséb nalezgcych do grup okreslonych w art. 96
ust.2 pkt 2) u.p.z.p.” zostang przyznane wg ponizszych zasad: a) brak deklaracji o
zatrudnieniu — 0 punktéw, b) zatrudnienie jednej takiej osoby przez caty okres realizacji
zamoOwienia, w wymiarze nie mniejszym niz pot etatu — 10 punktéw, c) zatrudnienie dwoch
takich osob przez caty okres realizacji zamdwienia, w wymiarze nie mniejszym niz pét etatu —
20 punktéw. Ocena ofert zostanie dokonana na podstawie ztozonego o$wiadczenia o
zatrudnieniu w Formularzu oferty.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1382236

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1382236
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Wykonawca przystepujacy do niniejszego
postepowania jest obowigzany wnie$¢ wadium na czas zwigzania ofertg w wysokosci 180
000,00 zt (stownie ztotych: sto osiemdziesiat tysiecy). 2. Wymagane wadium musi by¢
wniesione przed uptywem terminu sktadania ofert.
Date limite de réception des offres: 16/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
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Date d'ouverture: 16/10/2026 14:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2027-01-13
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4. Szczegotowe informacje dotyczgce srodkow
ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: GMINA LEGNICA
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: GMINA LEGNICA
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: GMINA LEGNICA
Organisation qui traite les offres: GMINA LEGNICA

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roéles de cette organisation:
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Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: GMINA LEGNICA
Numéro d’enregistrement: 6910011742
Adresse postale: pl. Stowianski 8
Ville: Legnica
Code postal: 59-220
Subdivision pays (NUTS): Legnicko-Gtogowski (PL516)
Pays: Pologne
Adresse électronique: a.malko@mopslegnica.pl
Téléphone: 767221800
Adresse internet: https://legnica.eu
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/um_legnica
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/um legnica
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 18cc9baf-458f-484a-8bd9-007a063405ed - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 29/09/2026 11:59:04 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de 'avis: 672896-2026

Numéro de publication au JO S: 189/2026

Date de publication: 30/09/2026
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